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ל1 לַכֹּ֖
सबैकुराको
H3605

זְמָן֑
समय–छ
H2165

וְעֵ֥ת
र–समय
H6256

לְכָל־
प्रत्येक–
H3605

פֶץ חֵ֖
कामको
H2656

חַת תַּ֥
मुिन
H8478

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
आकाशको
H8064

ס
—

प्रत्येक कुराको लािग एउटा उिचत समय छ र यो पृथ्वीमा प्रत्येक कुराको सही समयमा हुन्छ।

עֵ֥ת2
समय
H6256

לָלֶ֖דֶת
जिन्मनको
H3205

וְעֵת֣
र–समय
H6256

לָמ֑וּת
मनर्को
H4191

עֵת֣
समय
H6256

עַת לָטַ֔
रोप्नको
H5193

וְעֵ֖ת
र–समय
H6256

לַעֲק֥וֹר
उखेल्नको

נָטֽוּעַ׃
रोपेकोलाईर्
H5193

जन्म िलने एउटा िनिश्चत समय छ, र मृत्युको पिन। रूख रोप्ने एउटा समय हुन्छ, अिन त्यसलाईर् उखेल्ने एउटा समय छ।

עֵת3֤
समय
H6256

֙ לַהֲרוֹג
मानर्को
H2026

וְעֵת֣
र–समय
H6256

לִרְפּ֔וֹא
िनको–गनर्को
H7495

עֵ֥ת
समय
H6256

לִפְר֖וֹץ
भत्काउनको
H6555

וְעֵ֥ת
र–समय
H6256

לִבְנֽוֹת׃
बनाउनको
H1129

त्यहाँ मानेर् एउटा समय छ, िनको पानेर् एउटा समय, भत्काउने एउटा समय छ, बनाउने एउटा समय।

עֵת4֤
समय
H6256

לִבְכּוֹת֙
रुनको
H1058

וְעֵת֣
र–समय
H6256

לִשְׂח֔וֹק
हाँस्नको
H7832

עֵ֥ת
समय
H6256

סְפ֖וֹד
शोक–गनर्को
H5594

וְעֵ֥ת
र–समय
H6256

רְקֽוֹד׃
नाच्नको
H7540

कराउने र रूने एउटा समय हुन्छ, अिन हाँस्ने र आनन्द गनेर् एउटा समय हुन्छ। शोक मनाउने एउटा समय छ, र नाच्ने र गाउने एउटा समय हुन्छ।

עֵת5֚
समय
H6256

לְהַשְׁלִ֣יךְ
ढुङ्गा–फाल्नको
H7993

ים אֲבָנִ֔
ढुङ्गाहरू
H0068

וְעֵ֖ת
र–समय
H6256

כְּנ֣וֹס
जम्मा–गनर्को
H3664

אֲבָנִי֑ם
ढुङ्गाहरू
H0068

עֵת֣
समय
H6256

לַחֲב֔וֹק
अङ्गाल्नको
H2263

וְעֵ֖ת
र–समय
H6256

ק לִרְחֹ֥
टाढा–हुनको
H7368

ק׃ מֵחַבֵּֽ
अङ्गाल्नेबाट
H2263

एक समय हुन्छ ढुङ्गा फ्याँक्ने, एक समय हुन्छ ढुङ्गा थुपानेर्। कसैलाईर् अंगालोमा हाल्ने एक समय हुन्छ, त्यसै छोिडिदने एउटा समय हुन्छ।

עֵת6֤
समय
H6256

לְבַקֵּשׁ֙
खोज्नको
H1245

וְעֵת֣
र–समय
H6256

ד לְאַבֵּ֔
गुमाउनको
H0006

עֵ֥ת
समय
H6256

לִשְׁמ֖וֹר
राख्नको
H8104

וְעֵ֥ת
र–समय
H6256

יךְ׃ לְהַשְׁלִֽ
फ्याक्नको
H7993

कुनै चीज खोज्ने एक समय हुन्छ, हराओस् भन्ने एकसमय हुन्छ, कतै फािल िदने एक समय हुन्छ, र राख्ने एक समय हुन्छ।

עֵת7֤
समय
H6256

֙ לִקְרוֹ֙עַ
िचनर्को
H7167

וְעֵת֣
र–समय
H6256

לִתְפּ֔וֹר
िसउनको
H8609

עֵ֥ת
समय
H6256

לַחֲשׁ֖וֹת
चुप–रहनको
H2814

וְעֵ֥ת
र–समय
H6256

ר׃ לְדַבֵּֽ
बोल्नको
H1696

त्यहाँ लुगा च्यात्ने एउटा समय छ, र लुगा िसलाउने एउटा समय। त्यहाँ एउटा चुपचाप रहने समय छ, बोल्ने एउटा समय छ।

עֵת8֤
समय
H6256

אֱהֹב֙ לֶֽ
प्रेम–गनर्को
H0157

וְעֵת֣
र–समय
H6256

א ֹ֔ לִשְׂנ
घृणा–गनर्को
H8130

עֵ֥ת
समय
H6256

מִלְחָמָ֖ה
युद्धको
H4421

וְעֵ֥ת
र–समय
H6256

שָׁלֽוֹם׃
शािन्तको
H7965

ס
—

एक समय हुन्छ माया गनेर्, एक समय हुन्छ घृणा गनेर्, एक समय हुन्छ झगडा गनेर् र एक समय हुन्छ मेल-िमलाप गनेर्।
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מַה־9
के–
H4100

֙ יִּתְרוֹן
लाभ–छ
H3504

ה עוֹשֶׂ֔ הָֽ
काम–गनेर्लाईर्

ר בַּאֲשֶׁ֖
जुनमा

ה֥וּא
उ
H1931

ל׃ עָמֵֽ
पिरश्रम–गछर्

के मािनसले आफ्नो कठोर पिरश्रमबाट वास्तवमा केही पाउँछ?

יתִי10 רָאִ֣
देखें
H7200

אֶת־
मैले–
H0853

ן עִנְיָ֗ הָֽ
कष्टकर–काम
H6045

ר אֲשֶׁ֨
जो

נָתַ֧ן
िदनुभयो
H5414

ים אֱלֹהִ֛
परमेश्वरले
H0430

לִבְנֵי֥
मािनसका–सन्तानहरूलाईर्

ם הָאָדָ֖
मानवजाितलाईर्
H0120

לַעֲנ֥וֹת
व्यस्त–हुन

בּֽוֹ׃
त्यसमा

मैले त्यो कठोर पिरश्रम देखेको छु जुन परमेश्वरले हामीलाईर् गनर्को लािग िदनु भएको छ।

אֶת־11
सबै–
H0853

ל הַכֹּ֥
सबैकुरा
H3605

ה עָשָׂ֖
बनाउनुभयो

יָפֶה֣
सुन्दर
H3303

בְעִתּ֑וֹ
आ–आफ्नो–समयमा
H6256

גַּ֤ם
पिन
H1571

אֶת־
सबै–
H0853

הָעֹלָם֙
अनन्तता
H5769

נָתַ֣ן
राख्नुभयो
H5414

ם בְּלִבָּ֔
ितनीहरूको–मनमा

י מִבְּלִ֞
तर–पिन
H1097

ר אֲשֶׁ֧
जुन

לאֹ־
पत्ता–लगाउन–सक्दैन
H3808

יִמְצָא֣
पत्ता–लगाउन
H4672

ם הָאָדָ֗
मािनसले
H0120

אֶת־
त्यो–
H0853

ה מַּעֲשֶׂ֛ הַֽ
काम
H4639

אֲשֶׁר־
जो–

ה עָשָׂ֥
गनुर्भयो

ים הָאֱלֹהִ֖
परमेश्वरले
H0430

אשׁ ֹ֥ מֵר
शुरूदेिख

וְעַד־
अन्त्य–
H5704

סֽוֹף׃
सम्मसम्म
H5490

परमेश्वरले मािनसहरूको हृदयमा िबतेको समय र आउने समयको चेतना रािख िदनुभएको छ। तर परमेश्वरले के गनुर्हुन्छ ती कुराहरू हामी पूणर्रूपले किहल्यै 
बुझ्न सक्दैनां। तर पिन परमेश्वरले हरेक कुरा उिचत र उपयुक्त समयमा गनुर्हुन्छ।

עְתִּי12 יָדַ֕
जानें
H3045

י כִּ֛
िक

ין אֵ֥
छैन
H0369

ט֖וֹב
असल

ם בָּ֑
ितनमा

י כִּ֣
बाहेक–

אִם־
भन्दा–

לִשְׂמ֔וֹחַ
आनिन्दत–हुनु
H8055

וְלַעֲשׂ֥וֹת
र–असल–गनुर्

ט֖וֹב
असल

יו׃ בְּחַיָּֽ
जीवनमा

मैले बुझें िक मािनसहरूको िनिम्त सबैभन्दा उत्तम कुरो यही हो, उसको जीवनमा आनन्द िलनु र असल गनुर् हो।

וְגַם13֤
र–पिन
H1571

כָּל־
सबै–
H3605

הָאָדָם֙
मािनसले
H0120

שֶׁיֹּאכַל֣
खानुन्
H0398

ה וְשָׁתָ֔
र–िपउनुन्
H8354

וְרָאָ֥ה
र–देखुन्
H7200

ט֖וֹב
असल

בְּכָל־
सबै–
H3605

עֲמָל֑וֹ
पिरश्रममा
H5999

ת מַתַּ֥
उपहार
H4991

ים אֱלֹהִ֖
परमेश्वरको
H0430

יא׃ הִֽ
हो
H1931

परमेश्वर चाहनुहुन्छ िक प्रत्येक मािनसले खाओस्, िपयोस् र आफ्नो काममा आनन्द िलईरहोस्। यी कुराहरू परमेश्वरबाट पाईएको उपहार हुन्।

עְתִּי14 יָדַ֗
जानें
H3045

י כִּ֠
िक

כָּל־
सबै–
H3605

ר אֲשֶׁ֨
जो

ה יַעֲשֶׂ֤
गनुर्हुन्छ

הָאֱלֹהִים֙
परमेश्वरले
H0430

ה֚וּא
त्यो
H1931

יִהְיֶה֣
रहनेछ
H1961

ם לְעוֹלָ֔
सदासवर्दा
H5769

֙ עָלָיו
त्यसमािथ

אֵי֣ן
छैन
H0369

יף לְהוֹסִ֔
थप्नु
H3254

נּוּ וּמִמֶּ֖
र–त्यसबाट

אֵי֣ן
छैन
H0369

עַ לִגְרֹ֑
घटाउनु
H1639

ים וְהָאֱלֹהִ֣
र–परमेश्वरले
H0430

ה עָשָׂ֔
गनुर्भयो

רְא֖וּ שֶׁיִּֽ
िक–डराउन्
H3372

מִלְּפָנָֽיו׃
उहाँको–साम्नेमा
H6440

म जान्दछु परमेश्वरले जे घिटत गनुर्हुन्छ त्यो सदा घट्छ नै। मािनसले परमेश्वरको कामलाईर् एक रित बडाउन पिन सक्दैनन् र एक रित घटाउन पिन सक्दैनन्। 
परमेश्वरले यस्तो यसकारण गनुर्भयो िक मािनसहरूले उहाँको आदर गरून्।

מַה־15
जे–
H4100

ׁהָיָה֙ שֶּֽ
भएको–िथयो
H1961

כְּבָר֣
पिहले–नै
H3528

ה֔וּא
त्यो
H1931

ר וַאֲשֶׁ֥
र–जो

לִהְי֖וֹת
हुनेछ
H1961

כְּבָר֣
पिहले–नै
H3528

הָיָה֑
भईसकेको–िथयो
H1961

ים וְהָאֱלֹהִ֖
र–परमेश्वरले
H0430

שׁ יְבַקֵּ֥
खोज्नुहुन्छ
H1245

אֶת־
त्यो–
H0853

ף׃ נִרְדָּֽ
लोप–भएकोलाईर्
H7291
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जुन अिहले भईरहेको छ त्यो पिहले पिन भएकै हो। भिवष्यमा के हुनेछ त्यो पिहले पिन भएकै िथयो। जे हुन गयो परमेश्वरले त्यसको लेखा िलनुहुन्छ।

וְע֥וֹד16
र–अझै
H5750

יתִי רָאִ֖
देखें
H7200

חַת תַּ֣
मुिन
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
सूयर्को
H8121

מְק֤וֹם
ठाउँमा
H4725

הַמִּשְׁפָּט֙
न्यायको
H4941

מָּה שָׁ֣
त्यहाँ
H8033

שַׁע הָרֶ֔
दुष्टता
H7562

וּמְק֥וֹם
र–ठाउँमा
H4725

דֶק הַצֶּ֖
धािमर्कताको
H6664

מָּה שָׁ֥
त्यहाँ
H8033

שַׁע׃ הָרָֽ
दुष्टता
H7562

यस जीवनमा मैले यी कुराहरू पिन देखेको छु, िक न्यायालय जहाँ न्याय र भलाईर् हुनुपछर्, तर त्यहाँ आज खराब मात्र पाईन्छ।

י17 אָמַ֤רְתִּֽ
भनें
H0559

֙ אֲנִי
मैले
H0589

י בְּלִבִּ֔
मेरो–मनमा

אֶת־
त्यो–
H0853

הַצַּדִּיק֙
धमीर्लाईर्
H6662

וְאֶת־
र–त्यो–
H0853

ע הָרָ֣שָׁ֔
दुष्टलाईर्
H7563

ט יִשְׁפֹּ֖
न्याय–गनुर्हुन्छ
H8199

ים הָאֱלֹהִ֑
परमेश्वरले
H0430

כִּי־
िकनभने–

עֵת֣
समय
H6256

לְכָל־
प्रत्येक–
H3605

פֶץ חֵ֔
कामको
H2656

וְעַ֥ל
र–प्रत्येक–

כָּל־
सबै–
H3605

ה מַּעֲשֶׂ֖ הַֽ
कामको
H4639

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

यसकारण मैले आफ्नो मनमा भनें, “त्यहाँ हरेक कुरा अिन हरेक कायर्को िनिम्त सही समय छ। परमेश्वरले भलो मािनस र खराब मािनसको न्याय गनुर् नै 
हुन्छ।”

י18 אָמַ֤רְתִּֽ
भनें
H0559

֙ אֲנִי
मैले
H0589

י בְּלִבִּ֔
मेरो–मनमा

עַל־
बारेमा–

דִּבְרַת֙
कुराको
H1700

בְּנֵי֣
मािनसका–सन्तानहरूलाईर्

ם הָאָדָ֔
मानवजाितलाईर्
H0120

ם לְבָרָ֖
जाँच्नलाईर्
H1305

ים הָאֱלֹהִ֑
परमेश्वरले
H0430

וְלִרְא֕וֹת
र–देख्नलाईर्
H7200

שְׁהֶם־
िक–ितनीहरू–
H1992

בְּהֵמָ֥ה
पशुहरू–जस्तै
H0929

מָּה הֵ֖
ितनीहरू
H1992

ם׃ לָהֶֽ
आफंलाईर्
H1992

मैले मािनसहरूको िवषयमा सोचें अिन आफंलाईर् भनें, “परमेश्वर चाहनुहुन्छ िक मािनसहरू आफूले आफूलाईर् त्यही रूपमा देखोस् जुन रूपमा ितनीहरूले त्यो 
पशुहरूलाईर् देख्दछन्।

19֩ כִּי
िकनभने

ה מִקְרֶ֨
भाग्य
H4745

נֵי־ בְֽ
मािनसका–सन्तानहरूको–

ם הָאָדָ֜
मानवजाितको
H0120

וּמִקְרֶ֣ה
र–भाग्य
H4745

ה הַבְּהֵמָ֗
पशुहरूको
H0929

וּמִקְרֶ֤ה
र–भाग्य
H4745

אֶחָד֙
एउटै
H0259

ם לָהֶ֔
ितनीहरूको

כְּמ֥וֹת
जस्तो–मछर्
H4194

זֶה֙
यो
H2088

ן כֵּ֣
त्यसरी–नै

מ֣וֹת
मछर्
H4194

זֶ֔ה
त्यो
H2088

וְר֥וּחַ
र–सास
H7307

אֶחָ֖ד
एउटै
H0259

ל לַכֹּ֑
सबैको
H3605

ר וּמוֹתַ֨
र–फाईदा
H4195

הָאָדָ֤ם
मािनसको
H0120

מִן־
भन्दा–

הַבְּהֵמָה֙
पशुहरूभन्दा
H0929

יִן אָ֔
छैन
H0369

י כִּ֥
िकनभने

ל הַכֹּ֖
सबैकुरा
H3605

בֶל׃ הָֽ
व्यथर्
H1892

के एउटा मािनस पशु भन्दा उत्तम छ? छैन! िकन? िकन िक हर कुरो व्यथर् छ। मािनस तथा पशुहरू एउटै तरीकामा मछर्न्। ितनीहरू पृथ्वीमा आउँछन् पृथ्वीमा 
नै शेष हुन्छन्।

ל20 הַכֹּ֥
सबै
H3605

הוֹלֵ֖ךְ
जान्छन्
H1980

אֶל־
एउटै–
H0413

מָק֣וֹם
ठाउँमा
H4725

אֶחָד֑
एकै
H0259

֙ הַכֹּל
सबै
H3605

הָיָה֣
भए
H1961

מִן־
माटो–

ר עָפָ֔ הֶֽ
धूलोबाट
H6083

ל וְהַכֹּ֖
र–सबै
H3605

ב שָׁ֥
फकर् न्छ
H7725

אֶל־
त्यो–
H0413

ר׃ הֶעָפָֽ
धूलोमा
H6083

मािनसहरू र पशुहरूको देहको अन्त एकै प्रकारले हुन्छ। ितनीहरू माटोवाट आएका हुन् अिन माटोमा नै िमल्छन।

י21 מִ֣
कसले
H4310

עַ יוֹדֵ֗
जान्छ
H3045

ר֚וּחַ
सास
H7307

בְּנֵי֣
मािनसका–सन्तानहरूको

ם הָאָדָ֔
मानवजाितको
H0120

הָעֹלָ֥ה
जो–चढ्छ
H5927

יא הִ֖
त्यो
H1931

לְמָעְ֑לָה
मािथ
H4605

֙ וְרוּ֙חַ
र–सास
H7307

ה הַבְּהֵמָ֔
पशुहरूको
H0929

דֶת הַיֹּרֶ֥
जो–ओलर्न्छ
H3381

יא הִ֖
त्यो
H1931

טָּה לְמַ֥
तल–
H4295

רֶץ׃ לָאָֽ
भूईमँा
H0776

कसले जान्दछ िक मािनसको आत्मालाईर् के हुन्छ? कसले जान्दछ मािनसहरूको आत्मा परमेश्वर कहाँ जान्छ अिन पशुहरूको आत्मा तल जमीनिभत्र 
जान्छ?”
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יתִי22 וְרָאִ֗
र–देखें
H7200

י כִּ֣
िक

ין אֵ֥
छैन
H0369

טוֹב֙
असल

ר מֵאֲשֶׁ֨
भन्दा

יִשְׂמַ֤ח
आनिन्दत–होस्
H8055

הָאָדָם֙
मािनस
H0120

יו מַעֲשָׂ֔ בְּֽ
आफ्ना–कामहरूमा
H4639

כִּי־
िकनभने–

ה֖וּא
त्यो
H1931

חֶלְק֑וֹ
उसको–भाग

י כִּ֣
िकनभने

י מִ֤
कसले
H4310

֙ יְבִיאֶנּ֙וּ
ल्याउनेछ
H0935

לִרְא֔וֹת
हेनर्
H7200

בְּמֶ֖ה
केमा
H4100

שֶׁיִּהְיֶה֥
हुनेछ
H1961

יו׃ אַחֲרָֽ
उसपिछ

यसकारण मैले बुझें िक मािनसले गनुर् पनेर् सब भन्दा असल काम हो आफ्नो काममा आनन्द उपभोग गनुर्। एकजना मािनसलाईर् भिवष्यमा के हुनेवाला छ 
देखाउन सक्तैन।
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